LED String Light, RGBIC

Art.no 46-1500 Model LDSK3B201-2M

Read the entire instruction manual before use and save it for
future reference. We apologise for any text and picture errors and
any changes of technical data. If you have any questions concer-
ning technical problems please contact our Customer Services.

Safety

A Warning:

Never use the product if it is in any way damaged or
malfunctioning. Unplug the product immediately if it is
damaged.

e Do not use the product in environments where explosive or
flammable gases are stored or used.

e The product must not be installed on a wet or electrically
conductive surface.

e Make sure that the cable is not damaged whilst the product
is being installed.

e Do not carry the product using the mains lead and do not
use it for other unsuitable purposes.

e Never let children play with the product.

e The product may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or persons with a lack of
experience or knowledge which could jeopardise their safety,
provided they have been instructed in the safe operation of
the product and understand the hazards involved.

Important

e The LEDs cannot be replaced. When the LEDs have
reached the end of their service life, the entire product must
be discarded.

e This product is intended only for private use.

Risk of eye damage. Do not look directly at

ﬁ the light source.

The product is intended for indoor use only.
Class Il strip light

Using the product

Connect the USB plug on the light string to a suitable power
source with a USB-A port (e.g. a powerbank or a USB charger).
Make sure that there is plenty of space around the USB plug.

Remote control
Remove the plastic tab from the battery compartment.

1. On/off / N\

2. Increase/decrease the

speed of the lighting effect in
10 steps. In music mode (3),
a high speed setting means
that the light will react more @-
strongly to the music.

3. The light reacts to music.

4. Increase/decrease the light
strength in 10 steps.

5. Change the lighting effect.
Switch between 20 different
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modes.
6. Choose between 6 fixed
colours.
\§ /
Control box
1. Press the button (a) to switch
the light on. D O
2. Press the button repeatedly L
to switch between 28 different
colour modes.
3. Press and hold the button (a) °ce
for 3 seconds to switch the
light off. @_ ‘

English

Cleaning and maintenance

1. Unzip the cover and remove the light string.

2. The cover can be hand washed in a mild detergent.
3. Leave it to dry completely

4. Replace the light string in the cover and close the zip.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not

be disposed of with general household waste. This

applies throughout the entire EU. In order to prevent

any harm to the environment or health hazards cau-

sed by incorrect waste disposal, the product must

be handed in for recycling so that the material can be | RGN
disposed of in a responsible manner. When recycling your pro-
duct, take it to your local collection facility or contact the place
of purchase. They will ensure that the product is disposed of in
an environmentally sound manner.

Specifications
Power source USB-A, 5V DC,2A 50W
Light source 100 x LED (non-replaceable)
Length, stringlight 2 m

1,5m

1 x CR2025 (included)

Connection cable
Battery (remote)
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Ljusslinga LED, RGBIC

Art.nr 46-1500 Modell LDSK3B201-2M

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk.Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

A Varning!

Anvéand aldrig produkten om den pa nagot satt ar skadad
eller inte fungerar normalt. Dra omedelbart ur USB-kontakten
vid skador.

e Anvanda inte produkten i miljiéer dar explosiva eller brannbara
gaser eller vatskor forvaras eller anvands.

¢ Installera inte produkten pa en fuktig eller elektriskt ledande yta.

e Se till att kabeln inte skadas nér produkten installeras.

e Lyft inte produkten i kabeln och anvand inte kabeln till
of6renliga &ndamal.

e L4t aldrig barn leka med produkten.

e Produkten far anvandas av personer med nagon form av
funktionsnedséattning, brist pa erfarenhet eller kunskap som
skulle kunna dventyra sakerheten, om de har fatt instruktioner
om hur produkten pa ett sékert sétt ska anvandas och forstar
faror och risker som kan uppkomma.

/\ Viktigt
e |juskéllorna ar inte utbytbara. Nér ljuskallan har passerat sin
livsldngd ska hela produkten kasseras.

e Produkten &r endast avsedd for privat bruk.

Risk fér 6gonskador! Titta aldrig direkt in i ljuskallan.

ﬁ Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

@ Klass Ill-jusslinga.

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Anvandning

Koppla in slingans USB-kontakt i en passande stromkalla med
USB-A anslutning (t.ex. en powerbank eller USB-laddare).

For basta funktion, se till att det ar fri sikt runt USB-kontaktens
mottagare.

Fjarrkontroll
Dra ur plastremsan som sticker ut vid batterifacket.

—_

P&/Av / A\

2. Oka/Minska hastigheten

pa ljuseffekten i 10 steg.
| musiklaget (3) innebér en
hogt installd hastighet att
ljuset reagerar fortare pa
musiken.

3. Ljuset reagerar pa musik.

4. Oka/Minska ljusstyrkan
i 10 steg.

5. Byt ljuseffekt, vaxla mellan
20 olika.

6. Valj mellan 6 fasta farger.
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Kontrollbox

1. Tryck pa knappen (a) for
att sla pa ljuset. D ©

2. Tryck upprepade ganger p L
pa knappen for att vaxla
mellan 28 olika farglagen.

3. Hallin (a) i 3 sekunder f6r °ce

att stdnga av ljuset.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Skétsel och underhall

Oppna dragkedjan pa éverdraget och ta ur ljuslingan.
Handtvatta dverdraget med ett milt tvattmedel.

Lat torka fullstandigt.

Sétt tillbaka ljusslingan i dverdraget och dra upp dragkedijan.

HowN =

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas

tilsammans med annat hushallsavfall. Detta galler

inom hela EU. For att férebygga eventuell skada

pa miljé och halsa, orsakad av felaktig avfallshan-

tering, ska produkten lamnas till atervinning sa att

materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar [ ]
du lamnar produkten till atervinning, anvand dig av de returhante-

ringssystem som finns dér du befinner dig eller kontakta inkdps-

stéllet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon

tillfredstéllande sétt.

Specifikationer

Stromforsérjning USB-A, 5V DC, 2 A, 5,0W

Ljuskalla 100 x LED (ej utbytbara)
Langd, slinga 2m

Anslutningskabel 1,5m

Batteri

(fjarrkontroll) 1 x CR2025 (medfdljer)
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Lysslynge LED, RGBIC

Art.nr 46-1500 Modell LDSK3B201-2M

Les giennom hele bruksanvisningen fer bruk og ta vare pa den
til ev. senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

A Advarsel!

Produktet ma ikke brukes hvis det er skadet eller ikke
fungerer som det skal. | sa tilfelle ma stopselet trekkes ut av
stromuttaket umiddelbart.

e Bruk ikke produktet i miljger hvor eksplosive eller lett
antennelige gasser eller vaesker oppbevares eller brukes.

e Produktet mé ikke installeres péa et fuktig eller elektrisk
ledende underlag.

e Pass pa sé ikke kablene skades ved installasjon.

e | oft ikke produktet i kabelen, og bruk heller ikke kabelen til
uegnede ting.

e | a aldri barn leke med produktet.

e Produktet kan brukes av personer med nedsatt funksjonsevne,
manglende erfaring eller kunnskap som kan péavirke sikkerheten,

dersom de har fatt instruks om hvordan produktet pa en sik-
ker mate skal brukes og forstar de farer og risikoer som kan
oppsta.

/\ viktig

e Lyskildene er ikke utskiftoare. Nar lyskildens levetid er
oppnadd skal hele produktet kasseres.
e Produktet er kun beregnet til privat bruk.

Fare for skader pa gynene! Se aldri direkte inn i lyskilden.

ﬁ Produktet er kun beregnet til innenders bruk.

@ Klasse Ill lysslynge.

kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Norge *

Bruk

Koble lyslenkens USB-kontakt til en passende stremkilde med
USB-A-tilkobling (eksempelvis en powerbank eller vegglader).
For optimal funksjon, pase at det er fri sikt rundt USB-kontaktens
mottaker.

Fjernkontroll
Fjern plastremsen som stikker ut ved batteriholderen.

@-—0
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1. Pé&/av

2. @k/senk hastigheten pa
lyseffektene i 10 trinn. |
musikkmodus (3) innebaerer
en hoy hastighetsinnstilling
at lyset reagerer raskere pa
musikken.

3. Lyset reagerer pa musikk.

4. Ok/reduser lysstyrkeni 10
trinn.

5. Skift lyseffekt, veksle mellom
20 forskjellige.

6. Velg mellom 6 faste farger.
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Kontrollboks

1. Trykk pé knappen (a) for &
skru pa lyset.

2. Trykk gjentatte ganger pa
knappen for & veksle mellom
28 ulike fargemodi.

3. Hold (a) inne i 3 sekunder for &
skru av lyset.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Vedlikehold

1. Apne glideldsen pa trekket og ta ut lyslenken.

2. Trekket vaskes for hdnd med et mildt vaskemiddel.
3. Laterke helt.

4. Legg lyslenken tilbake i trekket og lukk glidelasen.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen

med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele

E@S. For & forebygge eventuelle skader pa helse og

milio som felge av feil handtering av avfall, skal pro-

duktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt

hand om pa en tilfredsstillende méate. Nar produktet

skal kasseres, benytt eksisterende systemer for returhandtering
eller kontakt forhandler. De vil ta hand om produktet pa en milig-
messig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner

Stremkilde USB-A, 5V DC, 1A 50W
Lyskilde 100 x LED (kan ikke skiftes)
Lengde, lysslynge 2 m

Tilkoblingskabel 1,5m

Batteri

(fjernkontroll) 1 x CR2025 (medfalger)
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Valosarja LED, RGBIC

Tuotenro 46-1500 Malli LDSK3B201-2M

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttoa ja séilyta se tulevaa tarvetta
varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme
vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen
tulee teknisid ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus

A Varoitus!

o Al kayta tuotetta, jos tuote on vaurioitunut tai jos ne eivat
toimi oikealla tavalla. Jos tuote vahingoittuu, irrota pistoke
valittémasti pistorasiasta.

o Al kayta tuotetta paikoissa, joissa sailytetaan tai kaytetaan
helposti syttyvid tai rajahtavia kaasuja tai nesteita.

e Al3 asenna tuotetta kostealle tai sahkda johtavalle pinnalle.

e \aro vahingoittamasta johtoja asennuksen aikana.

o Al nosta tuotetta johdosta &laka kayta sita sille sopimatto-
maan tarkoitukseen.

e Ald anna lasten leikkia tuotteella.

e Henkildt, joilla on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita, tai henkil6t,
joilla ei ole riittavasti turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai ko-
kemusta, saavat kayttaa tuotetta, jos heita on ohjeistettu sen
turvallisesta kaytosta ja kayton mahdollisista vaaroista.

A Tarkeaa

e | amppuja ei voi vaihtaa. Jos lamppu lakkaa toimimasta, koko
tuote tulee poistaa kaytdsta.
e Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskayttoon.

Silmévamman vaara! Ala katso suoraan valoon.

ﬁ Tuote on tarkoitettu vain sis&kayttoon.

@ Luokan Il valoketju.

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Kaytto

Kytke valosarjan USB-liitin sopivaan virtaldhteeseen, jossa on
USB-A-litanta (esim. varavirtalahde tai USB-laturi).

Parhaan toimivuuden varmistamiseksi varmista, etta USB-liitti-
men vastaanotinalueen ympaérilla on esteetdn nékyvyys.

Kaukosaadin
Poista paristolokerossa oleva muoviliuska.

1. Virta paélle/pois 7 N\
2. Lisd&/Vahenna
valotehosteen nopeutta 10 -—.

portaisesti. Musiikkitilassa
(8) suuri nopeusasetus
tarkoittaa, ettd valo reagoi @--— E
nopeammin musiikkiin. v

3. Valo reagoi musiikkiin.

4. Lisédd/Vahenna kirkkaustasoa
10 portaisesti.

5. Vaihda valotehoa, vaihda 20
eri valotilan valilla.

6. Valitse 6 kiintean varin valilla.
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Ohjausyksikkd

1. Paina painiketta (a)
sytyttaaksesi valon. D O

2. Paina painiketta useita p= L
kertoja vaintaaksesi 28
eri varitehosteen valilla.

3. Paina (a) 3 sekuntia °ce

sammuttaaksesi valon.

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Hoito ja kunnossapito

1. Avaa paallisen vetoketju ja ota valosarja pois.

2. Pese péaéallinen kasin miedolla pesuaineella.

3. Anna kuivua kokonaan.

4. Aseta valosarja takaisin paéllisen sisaan ja sulje vetoketju.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta havittamisesta johtuvien mahdollisten

ympaéristd- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavéaksi, jotta materiaali voidaan

kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kaytta-

malla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Sovitin USB-A, 5V DG, 2 A, 50W
Lamppu 100 x LED (ei vaihdettavissa)
Pituus, valoketju 2 m

Virtajohto 1,5m

Paristo

(kaukosaadin) 1 kpl CR2025 (siséltyy)
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